SONIC

Car Mount With Wireless Charger

Proove bezdratovy nabijeci drzak do auta
Sonic 15W

Manual
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Dékujeme, Ze jste si vybrali Proove! Pfed pouZitim produktu si peclivé piectéte
uzivatelskou prirucku.

PARAMETRY PRODUKTU

Material: ABS+PC

Misto instalace: vétraci otvor

ZpUsob instalace: svorka

Drzak na smartphone: svorka

Vstup: Typ C

Standard Qi (bezdratové nabijeni)
Vystupni vykon:

Qi: 5 W/7,5 W10 W/15 W

Maximalni vykon: 15 W

Vzdalenost Qi: <6 mm

Zatizeni kompatibilni s Qi

Pfijatelné rozméry smartphonu: 4,0-6,9"
Rozméry produktu: 108 x 72 x 109 mm
Hmotnost: 114 g

BALEN{

Drzak do auta x1
Kabel typu C x1
Drzéak do ventilace x1
Navod k pouziti x1
Samolepky x1

DETAILY

Levéa spona

Prava spona

Podpérna spodni spona
Bezdratové nabijeni
Upinaci tlacitko
Kontrolka

Nabijeci port typu C

. Upeviiovaci prvky

PNOOA®D
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OBSLUHA PRODUKTU

1. Sestavte produkt a upevnéte jej v poz é poloze. Pfipojte prislus ik
autonabijecce QC3.0 pomoci datového kabelu a zasuiite jej do zasuvky zapalovace
cigaret, aby bylo zaji$téno napajeni.

2. Po zapnuti produktu se rozsviti kontrolka a ¢eka se na pfiloZeni telefonu. Jakmile je
telefon pfiloZen, automaticky se upevni pomoci magnetu. Produkt zacne bezdratové
nabijet a kontrolka bude blikat. Pokud vas$ telefon nepodporuje bezdratové nabijeni,
kontrolka bude blikat po dobu 5 sekund a poté zhasne. Maximalni nabijeci vykon
tohoto zafizeni je 15 W a ucinnost nabijeni se lisi v zavislosti na okolnich podminkach a
typu telefonu.

3. Optimalni vzdalenost pro bezdratové nabijeni je 3-5 mm, zafizeni nepronika kovem,
proto byste neméli pouzivat kovova nebo pfilis silna (nad 3 mm) pouzdra na telefon.

4. Po sejmuti telefonu ze zafizeni se kontrolka pfepne do pohotovostniho rezimu.

Po vypnuti motoru vozidla a odpojeni napajeni kontrolka zhasne. Telefon zistane
piipojeny k zafizeni a Ize jej kdykoli sejmout.

Upozoméni: bezdratova nabijecka do auta neni vhodna pro kulaté mizky.

UPOZORNENI{

Prectéte si vSechna bezpeénostni doporuceni.

Chrarite vyrobek pred zdroji vysokych teplot a nevystavujte jej teplu.

Vyvarujte se padu, silnym naraziim nebo vyvijeni znacného tlaku na vyrobek.

Pokud je vyrobek vadny, nepouzivejte jej. Vymérite jej za jiny vyrobek nebo se obratte
na servisni stfedisko.

Nepokousejte se vyrobek sami upravovat nebo ménit.Produkt uchovavejte mimo
dosah déti a vihkého prostfedi.

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.0.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9

Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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Koszonjuk, hogy a Proove terméket valasztotta! A termék hasznalata el6tt kerjuk,
figyelmesen olvassa el a felhasznaloi kézikonyvet.

TERMEKPARAMETEREK

Anyag: ABS+PC

Telepités helye: szellézényilas
Telepités modja: bilincs

Okostelefon tarto: bilincs

Bemenet: Type-C

Szabvanyos Qi (vezeték nélkiili toltés)
Kimeneti teljesitmény:

Qi: 5 W/7,5 W/10 W/15 W

Maximalis teljesitmény: 15 W

Qi tavolsag: <6 mm

Qi kompatibilis eszk6zok

Elfogadhaté okostelefon méret: 4,0-6,9"
Termék mérete: 108x72x109 mm
Suly: 114 g

CSOMAG

Autds tart6 x1

Type-C kébel x1
Szellézonyilas tarté x1
Hasznélati tmutaté x1
Matricak x1

TERMEK RESZLETEK

1. Bal oldali klip

2. Jobb oldali klip

3. Tamaszto also klip

4. Vezetek nélkdli toltés

5. Rogzité gomb

6. Fényjelz6

7. Type-C toltéport8. Rogzitok

© Sunnysoft s.r.o., distributor 4



A TERMEK MUKODESE

1. Szerelje 6ssze a terméket és rogzitse a kivant helyzetben. Csatlakoztassa

a kiegészitét a QC3.0 autds t6Itéhoz az adatkabel segitségével, majd dugja be a
szivargyuijto aljzataba az aramellatashoz.

2. A termék bekapcsolasa utan a jelz6fény kigyullad, és varja, hogy a telefon

a helyére keriiljon. A telefon elhelyezése utan a magnes automatikusan régziti azt.
A termék vezeték nélkil elkezd tolteni, és a jelzéfény villogni kezd. Ha a telefon nem
tamogatja a vezeték nélkiili toltést, a jelz6fény 5 masodpercig villog, majd kialszik.
A késziilék maximalis toltési teljesitménye 15 W, a toltési hatékonysag a kérnyezeti
feltételektdl és a telefon tipusatol fiiggéen valtozhat.

3. A vezeték nélkili toltéshez a legjobb tavolsag 3-5 mm, a magnes nem hatol at
a fémre, ezért keriilje a fém vagy tul vastag (3 mm-nél vastagabb) telefonhuzatok
hasznalatat.

jelzofény ke éti modba valt. Amikor
a jelzéfény kialszik. A telefon

4. Amikor a telefont eltavolitja a késziilé
a jarm{ motorja leall és a tapellatas megszii
a késziileken marad, és barmikor eltavolithat6.

Figyelem: a vezeték nélkiili tolté autés tarté nem alkalmas kerek racsokhoz.

FIGYELMEZTETES

Kérjik, olvassa el az 6sszes biztonsagi ajanlast.

Tartsa a terméket tavol magas héforrasoktdl, és ne tegye ki hének.

Kerlilje a termék leejtését, erbs itéseket vagy jelentds nyomasgyakorlast.

Ne hasznélja a terméket, ha hibas. Cserélje ki egy masik termékre, vagy vegye fel a
kapcsolatot egy szervizkdzponttal.

Ne probalja meg sajat keziileg modositani vagy atalakitani a terméket.
Tartsa a terméket nedves kornyezetben és gyermekektdl tavol.

Szallité/forgalmazé
Sunnysoft s.r.0.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Cseh Koztarsasag
www.sunnysoft.cz
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RO I\ .

V& multumim ca ati ales Proove! Va rugam sa cititi cu atentie manualul de utilizare
inainte de a utiliza produsul.

PARAMETRI PRODUS
Material: ABS+PC
Locatie de instalare: gura de aerisire
Metoda de instalare: clema
Suport pentru smartphone: clema
Intrare: Tip C
Qi standard (incarcare wireless)
Putere de iesire:
Qi: 5W/7,5W/10W/15W
Putere maxima: 15W
Distanta Qi: <6 mm
Dlspozmve companblle Qi

ale p
Dlmenslunl produs: 108x72x109 mm
Greutate: 114 g

re-ului: 4,0 - 6,9"

PACHET

Suport auto x1

Cablu tip C x1

Suport pentru ventilatie x1
Manual de utilizare x1
Autocolante x1

DETALII PRODUS

3. Clema de sustinere inferioara
4. Incércare wireless

5. Buton de prindere

6. Indicator luminos

7. Port de incarcare tip C
8. Elemente de fixare

© Sunnysoft s.r.o., distributor 6



FUNCTIONAREA PRODUSULUI

1. Asamblati produsul si fixati-l in pozitia dorita. Conectati accesoriul la incarcatorul
auto QC3.0 folosind cablul de date si introduceti-I in priza brichetei pentru a alimenta
dispozitivul.

2. Odaté ce produsul este pornit, indicatorul luminos se va aprinde si va astepta

ca telefonul sa fie asezat. Odaté ce telefonul este asezat, acesta va fi fixat automat de
magnet. Produsul va incepe sa se incarce wireless, iar indicatorul luminos va clipi.
Daca telefonul dvs. nu accepté incarcarea wireless, indicatorul va clipi timp de

5 secunde, apoi se va stinge. Puterea maxima de incércare a acestui dispozitiv este de
15 W, iar eficienta incarcérii va varia in functie de conditiile din jur si de tipul telefonului.

3. Distanta optima pentru incarcarea wireless este de 3-5 mm, deoarece nu poate
penetra metalul, asa ca ar trebui sa evitati utilizarea de huse metalice sau excesiv
de groase (peste 3 mm) pentru telefon.

4. Cand telefonul este indepartat de pe dispozitiv, indicatorul va trece in modul

de asteptare. Cand motorul vehiculului este oprit si alimentarea este intrerupta,
indicatorul se stinge. Telefonul va ramane atasat la dispozitiv si poate fi indepartat
n orice moment.

Atentie: suportul auto pentru incércare wireless nu este compatibil cu grilele rotunde.

AVERTISMENT

Cititi toate recomandérile de siguranta.

Pastrati produsul departe de surse de temperaturi ridicate si nu il expuneti la caldura.
Evitati s scapati produsul, sa il loviti puternic sau sa aplicati o presiune semnificativa
asupra acestuia.

Nu utilizati produsul daca este defect. Inlocuiti-l cu un alt produs sau contactati un
centru de service.

Nu incercati s& modificati sau sa alterati produsul.

Pastrati produsul departe de medii umede si de copii.

Nerespectarea regulilor
de utilizare poate duce la pierderea functionalitatii produsului si a garantiei.

Furnizor/Distribuitor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republica Ceha

www.sunnysoft.cz
© Sunnysoft s.r.o., distributor 7



BG I\ .

Bnaropapum Bu, ye n3bpaxte Proove! Monsi, npoyeTete BHUMATENHO PHKOBOACTBOTO
3a ynoTpeGa, Npeav Aa U3nonasare NpoaykTa.

MAPAMETPU HA NPOOYKTA
Marepuan: ABS+PC

MSICTO Ha MOHTaX: BEHTUMNALMOHHA peLleTka
Haunn Ha MoHTax: ckoba

[Mbpxay 3a cMapThoH: ckoba

Bxop: Type-C

CranpapT Qi (6eaxuyHoO 3apexaaHe)
UaxopnHa MoLHoCT:

Qi: 5W/7.5W/10W/15W

MakcumanHa mowHocT: 15W

Qi pascTosHue: <6mm

Qi ceBMECTUMY yCTpOiiCcTBa

Mpuemnue pasamep Ha cmapTdoHa: 4.0 - 6.9"
Paamep Ha npogykra: 108x72x109mm
Terno: 114g

KOMMMEKT

ABTOMaTUYEH Abpxay X1
Ka6en tun C x1

[lbpxay 3a BEHTUNALMOHHA
pewetka x1

PbkoBoACTBO 3a ynoTpeba x1
Crukepu x1

noaPOBHOCTN

1. a8 knvnc

2. [leceH knunc

3. Moaavpxall aoneH
Kknmnc

4. Beakn4HO 3apexaaHe
5. byToH 3a 3aTsiraHe

6. CeTnuHeH nHankatop
7. MNopT 3a 3apexaaHe
T™n C

8. 3aKpenBaLu enemMeHTH

© Sunnysoft s.r.o., distributor 8



PABOTA HA NMPOAYKTA

1. CrioeTe MPOAYKTa 1 0 HMKCHPAIATe B XeNanaTa noauuys, CBbpkeTe aKcecoapa KM
QC3.0 aBTOMOBHNAVIR 3PAAHO YCTPOVICTEO C MOMOLUTA Ha KABENa 3a AAHHM W 10 NMOCTABET B
rHEe3aoTo Ha 3anarnkara, 3a la Ce 3axpaHi C eHeprusi.

2. Criepj KaTo NPOAYKTBT Ce BKIOUM, UHAKATOPHATA NaMNa LU CBETHE U Lue U3uaka TenedoHa
12 6bae nocTaseH. Cnep KaTo TenedioHbT Gb/e NoCTaBeH, TVl Lie Gbae aBToMaTHIHO
VIKCUpaH OT MarHiTa. I'IponymT i sanoue 22 ce sapesa GESKNUHO U MHAVKATOpHATA
namna e mura. Ako GeaxniHo we
mura B nponbnmenwe Ha 5 cexynnw n cnen ToBa We yracne MakeumanHaTta MOLWHOCT Ha

el Bapupa &

33BUCHMOCT OT OKOTIHWTe YCTIOBYS U WA Ha TenedoHa.

3. Hait 33 GeaxuHO & 3-5 MM, To He MOXe Aa NPOHHKHE:
fpea MeTan, 3aToBa TPAGBA Aa MIBATBATE Aa USNONIBATE METANHI MV MPEKATIEHO ABGEN
(Haa 3 mm) kanu 3a Tenedoa

4. Korato b ce maanm ot i B PEXUM Ha
roTosHoct. KoraTo ce naKkroun 1 e npeKbeHe,
MHAVKATOPBT yracsa. Teneq:om 0CTaBa 3aKpeneH KbM yCTPOIICTBOTO U MOXe Aa Ebae
M3BajieH NO BCAKO BpeMe.

BHUMatve: GeaxuuHaTa 3apAaHa CTaHUWS 3 Kona He e NOAXOASILLA 32 KPBITN PeLIeTKN.

NPEAYNPEXAEHVE

Mons, np BCUYKM Npernop: 3a ;

Dpwxre np naney ot UV Ha BUCOKA paTypa v He ro uanarainte
Ha TONMMHa.

VaGsirsaiite a uanyckate, 4a yapsiTe CATHO UM A YNIPaXHSBATE 3HaUMTErNeH
HaTUCK BbPXY NPOAYKTa.

He uanonasgaiite npoaykTa, ako e fecekteH. 3ameHeTe ro ¢ Apyr NPOAYKT Unn ce
CBBPXETE C CepPBU3EH LIEHTBP.

He ce onuTsalite Aa MoaMdMUMPaTE MNM NPOMEHSATE NPOAYKTa CaMM.

BocTasunk/ancTpubyTOp
Sunnysoft s.r.0.
Kovanecka 2390/1a

190 00 Mpara 9

Yeluka penyGnuka
www.sunnysoft.cz
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SL I\ .

Hvala, ker ste izbrali Proove! Pred uporabo izdelka pazljivo preberite navodila
za uporabo.

PARAMETRI IZDELKA

Material: ABS+PC

Mesto namestitve: zracna odprtina
Nacin namestitve: sponka

Nosilec za pametni telefon: sponka
Vhod: Tip C

Standard Qi (brezZicno polnjenje)
Izhodna mo¢:

Qi: 5 W/7,5 W10 W/15 W

Najvecja mo¢: 15 W

Razdalja Qi: <6 mm

Naprave, zdruZljive s Qi
Sprejemljiva velikost pametnega telefona: 4,0-6,9"
Velikost izdelka: 108 x 72 x 109 mm
Teza: 114 g

PAKET

Avtomobilski drzalo x1
Kabel tipa C x1

Nosilec za zragnik x1
Uporabniski priro¢nik x1
Nalepke x1

PODROBNOSTI

Levi sponka

Desni sponka

Spodnja opora
Brezzicno polnjenje
Gumb za pritrditev
Svetlobni indikator
Polnilni prikljuéek tipa C
Pritrdilni elementi

ONOA A ON S
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DELOVANJE IZDELKA

1. Sestavite izdelek in ga pritrdite v Zeleni poloZaj. Prikljucite dodatno opremo na
avtomobilski polnilnik QC3.0 s pomogjo podatkovnega kabla in ga vstavite v vti¢nico
za vzigalnik, da se napolni.

2. Ko je izdelek vklopljen se prizge indikator in pocakajte, da se telefon namesti. Ko je
telefon ¢ jno pritrdi z Izdelek se bo zacel brezzicno
polniti in kontrolna Iucka bo utripala. Ce vas telefon ne podpira brezziénega polnjenja,
bo kontrolna lucka utripala 5 sekund, nato pa ugasnila. Najvecja mo¢ polnjenja te
naprave je 15 W, ucinkovitost polnjenja pa se razlikuje glede na okoljske pogoje in tip
telefona.

3. Najbolj$a razdalja za brezZi¢no polnjenje je 3-5 mm, ker ne more prodreti kovine,
zato se izogibajte uporabi kovinskih ali preve¢ debelih (ve¢ kot 3 mm) ovitkov za telefon.

4. Ko telefon odstranis z naprave, se indikator preklopi v stanje pripravljenosti. Ko se
motor vozila izklopi in se prekine napajanje, indikator ugasne. Telefon ostane pritrjen
na napravo in ga lahko kadarkoli odstranis.

Pozor: brezzitni avtomobilski drzalo za pn\njenje i primermo za okrogle reze.

OPOZORILO

Preberite vsa varnostna priporogila.

Izdelek hranite stran od virov visoke temperature in ga ne izpostavljajte vrocini.
Izdelka ne smete spustm mocno udariti ali |zva]a!| znatnega pritiska nanj.

Izdelka ne up ce je p! 3 ga z drugim izdelkom ali se
obrnite na servlsnl center

Izdelka ne ji
Izdelek hranite stran od vlaznega okolja in otrok

Neupostevanje navodil za uporabo lahko povzroéi izgubo funkcionalnosti izdelka in
garancije.

Dobavitelj/distributer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9

CGeska republika
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft s.r.o., distributor 11



HR I\ .

Hvala vam $to ste odabrali Proove! Molimo vas da pazljivo procitate korisnicki
priruénik prije upotrebe proizvoda.

PARAMETRI PROIZVODA

Materijal: ABS+PC

Mijesto ugradnje: otvor za ventilaciju
Nacin ugradnje: stezaljka

Nosac za pametni telefon: stezaljka
Ulaz: Tip-C

Standardno Qi (beZi¢no punjenje)
Izlazna snaga:

Qi: 5W/7.. 5W/1 ow/15wW

Maksimalna snaga: 15W

Qi udaljenost: <6mm

Qi kompatibilni uredaji

Prihvatljiva veli¢éina pametnog telefona: 4.0 - 6.9"
Dimenzije proizvoda: 108x72x109mm
TezZina: 114g

PAKET

Auto drzaé x1

Kabel tipa C x1
Nosac za ventilacijski
otvor x1

Korisnicki priruénik x1
Naljepnice x1

DETALJI PROIZVODA

1. Lijeva kopca

2. Desna kop¢a

3. Donja potporna kopca
4. Bezicno punjenje

5. Stezaljka

6. Svjetlosni indikator

7. Priklju¢ak za punjenje
tipa C

8. Pricvrséivaci

© Sunnysoft s.r.o., distributor 12



RAD PROIZVODA
1. Sastavite proizvod i pricvrstite ga u Zeljeni poloZaj. Spojite pribor na QC3.0 auto
punja¢ pomocu podatkovnog kabela i umetnite ga u uticnicu za upalja¢ za napajanje.

2. Nakon $to se proizvod ukljuci, indikatorska lampica ¢e se upaliti i pricekati da se
telefon postavi. Nakon $to se telefon postavi, magnet ¢e ga automatski fiksirati.
Proizvod ce se poceti beziéno puniti, a indikatorska lampica ce treptati. Ako vas
telefon ne podrzava beZiéno punjenje, indikator ¢e treptati 5 sekundi, a zatim se
ugasiti. Maksimalna snaga punjenja ovog uredaja je 15 W, a uginkovitost punjenja
e varirati ovisno o okolnim uvjetima i vrsti telefona.

3. Najbolja udaljenost za beZi¢no punjenje je 3-5 mm, ne moze prodrijeti kroz metal,
stoga biste trebali izbjegavati koristenje metalnih ili pretjerano debelih (preko 3 mm)
futrola za telefone.

4. Kada se telefon ukloni iz uredaja, indikator ¢e se prebaciti u stanje pripravnosti.
Kada se motor vozila iskljui i napajanje se prekine, indikator se gasi. Telefon ¢e
ostati priklju¢en na uredaj i moze se ukloniti u bilo kojem trenutku.

Paznja: beziéni drat za punjenje u automobilu nije prikladan za okrugle resetke

UPOZORENJE

Molimo procitajte sve sigurnosne preporuke.

Proizvod drZite podalje od izvora visoke temperature i ne izlaZite ga toplini.
Izbjegavaijte padove, jake udarce ili primjenu znacajnog pritiska na proizvod.

Ne koristite proizvod ako je neispravan. Zamijenite ga drugim proizvodom ili se obratite
servisnom centru.

Ne pokusavajte sami modificirati ili preinaiti proizvod.

Proizvod drzite podalje od vlaznih okruZenja i dalje od djece.

Nepostivanje pravila upotrebe moze rezultirati gubitkom funkcionalnosti proizvoda i jamstva.

Dobavlja&/Distributer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Prag 9

Ceska
www.sunnysoft.cz
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Thank you for choosing Proove! Please read the user manual carefully before using
the product.

PRODUCT PARAMETERS

Material: ABS+PC

Installation location: air vent
Installation method: clamp
Smartphone mount: clamp
Input: Type-C

Standard Qi (wireless charging)
Output power:

Qi: 5W/7.5W/10W/15W
Maximum power: 15W

Qi distance: <6mm

Qi compatible devices
Acceptable smartphone size: 4.0"-6.9"
Product size: 108x72x109mm
Weight: 114g

PACKAGE

Auto holder x1
Type-C cable x1
Air vent mount x1
User manual x1
Stickers x1

PRODUCT DETAILS

Left clip

Right clip

. Supportive bottom clip
Wireless charging
Clamp button

Light indicator

Type-C charging port
Fasteners

DNOO A WN
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PRODUCT OPERATION

-

~

A ow

. Assemble the product and fix it in the desired position. Connect the accessory

to the QC3.0 car charger using the data cable, and insert into the cigarette
lighter socket to supply power.

Once the product is switched on, the indicator light will illuminate and wait for
the phone to be placed. Once the phone is placed, it will be automatically fixed
by the magnet. The product will start charging wirelessly and the indicator light
will flash. If your phone does not support wireless charging, the indicator will
flash for 5 seconds and then go off. The maximum charging power of this
device is 15W, and the charging efficiency will vary depending on the
surrounding conditions and the type of phone.

. The best distance for wireless charging is 3-5mm, it cannot penetrate metal, so

you should avoid using metal or excessively thick (over 3mm) phone cases.

. When the phone is removed from the device, the indicator will switch to

standby mode. When the vehicle engine is switched off and the power is cut off,
the indicator goes out. The phone will remain attached to the device and can be
removed at any time.

Attention: the wireless charging car holder is not suitable for round grilles.
WARNING

Please read all safety recommendations.

Keep the product away from high temperature sources and do not expose it to
heat.

Avoid dropping, strong impacts or applying significant pressure to the product.
Do not use the product if it is defective. Replace it with another product or
contact a service centre.

Do not attempt to modify or alter the product yourself.

Keep the product away from humid environments and away from children.

Failure to follow the operating rules may result in the loss of product functionality
and warranty.

© Sunnysoft s.r.0., distributor 15



iGracias por elegir Proove! Por favor, lea atentamente el manual de usuario antes
de utilizar el producto.

PARAMETROS DEL PRODUCTO

Material: ABS+PC

Lugar de instalacion: rejilla de ventilacion
Método de instalacion: abrazadera
Soporte para smartphone: abrazadera
Entrada: Type-C

Estandar Qi (carga inalambrica)

Potencia de salida:

Qi: 5W/7.5W/10W/15W

Potencia maxima: 15W

Distancia Qi: <6mm

Dispositivos compatibles con Qi

Soporte para smartphone: Magnetic Ring
Tamario de smartphone aceptable: 4.0"-6.9"
Tamarfio del producto: 108x72x109mm
Peso: 1149

PAQUETE

Cargador inalambrico
Soporte para automovil x1
Cable Type-C x1

Soporte con orificio de ventilacion x1
Manual de usuario x1
Pegatinas x1

DETALLES DEL PRODUCTO

1. Abrazadera izquierda

2. Abrazadera derecha

3. Pinza inferior de apoyo
4. Cargainalambrica

5. Boton de sujecion

6. Indicador luminoso

7. Puerto de carga Type-C
8. Sujetadores
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FUNCIONAMIENTO DEL PRODUCTO
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Monta el producto y fijalo en la posicion deseada. Conecta el accesorio al
cargador de coche QC3.0 con el cable de datos e introducelo en la toma del
encendedor para suministrar energia

Una vez encendido el producto, la luz indicadora se encendera y esperara a que
se coloque el teléfono. Una vez colocado el teléfono, se fijara automaticamente
mediante el iman. El producto comenzara a cargarse de forma inaldmbrica y la
luz indicadora parpadeara. Si el teléfono no es compatible con la carga
inaldambrica, el indicador parpadeara durante 5 segundos y luego se apagara. La
potencia maxima de carga de este dispositivo es de 15 W, y la eficiencia de
carga variara en funcion de las condiciones del entorno y del tipo de teléfono.

. La mejor distancia para la carga inaldmbrica es de 3-5 mm, no puede penetrar el

metal, por lo que debes evitar el uso de carcasas metalicas o excesivamente
gruesas (mas de 3 mm)

. Cuando se retira el teléfono del dispositivo, el indicador cambiara al modo de

espera. Cuando se apaga el motor del vehiculo y se corta la corriente, el
indicador se apaga. El teléfono permanecera conectado al dispositivo y podra
retirarse en cualquier momento.

Atencion: La base de carga inaldmbrica no es adecuada para rejillas redondas.

ADVERTENCIA.

Lea todas las recomendaciones de seguridad.

No exponga el producto a fuentes de alta temperatura o calor.

Evite dejar caer el producto, someterlo a impactos fuertes o aplicar una presion
significativa.

No utilice el producto si esta defectuoso. Sustittyalo por otro producto o
pongase en contacto con un centro de servicio.

No intente modificar o alterar el producto usted mismo.

Evite los ambientes humedos y el uso del producto por nifios.

La violacién de las normas de funcionamiento puede dar lugar a la pérdida del
rendimiento del producto y de la garantia
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Vielen Dank, dass Sie sich fur Proove entschieden haben! Bitte lesen Sie das
Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden

PRODUKTPARAMETER . .
Lieferant/Vertriebspartner

Material: ABS+PC Sunnysoft s.r.0.
Installationsor: Luftungsgitter Kovanecka 2390/1a
Installationsmethode: Klemme 190 00 Prag 9
Smartphonehalterung: Klemme Tschechische Republik
Eingang: Type-C www.sunnysoft.cz

Qi (kabelloses Laden) Standard
Leistungsabgabe:

Qi: 5SW/7.5W/10W/15W

Maximale Leistung: 15W

Qi-Abstand: <6mm

Qi-kompatible Gerate
Smartphonehalterung: Magnetic Ring
Akzeptable Smartphone-GroRe: 4.0°-6.9"
ProduktgréRe: 108x72x109mm

Gewicht: 114g

LIEFERUMFANG

+ Autohalterung x1

+ Type-C Kabel x1

+ Beluftungslochhalterung x1
« Benutzerhandbuch x1

« Aufkleber x1

EINZELHEITEN ZUM PRODUKT

1. Linke Klammer
2. Rechte Klammer
3. Unterstutzende untere Klammer
4. Kabelloses Laden

5. Knopf der Klemme

6. Leuchtanzeige

7. Typ-C-Ladeanschluss
8. Befestigungen
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BETRIEB DES PRODUKTS
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Bauen Sie das Produkt zusammen und befestigen Sie es an der gewiinschten

Stelle. SchlieRen Sie das Zubehor mit dem Datenkabel an das QC3.0-Autoladegerat
an, und stecken Sie es in die Zigarettenanziinderbuchse, um es mit Strom zu
versorgen.

. Sobald das Produkt eingeschaltet ist, leuchtet die Anzeige auf und wartet darauf,

dass das Telefon platziert wird. Sobald das Handy platziert ist, wird es automatisch
durch den Magneten fixiert. Das Gerat beginnt mit dem kabellosen Aufladen und
die Anzeigeleuchte blinkt. Wenn Ihr Handy das kabellose Laden nicht unterstttzt,
blinkt die Anzeige 5 Sekunden lang und geht dann aus. Die maximale Ladeleistung
dieses Gerats betragt 15 W, und die Ladeeffizienz hangt von den
Umgebungsbedingungen und der Art des Telefons ab.

. Der beste Abstand fur das kabellose Aufladen betragt 3-5 mm, es kann kein Metall

durchdringen, daher sollten Sie keine Metall- oder UbermaRig dicken (tiber 3 mm)
Handyhullen verwenden.

Wenn das Telefon aus dem Gerat genommen wird, schaltet die Anzeige in den
Standby-Modus. Wenn der Fahrzeugmotor abgestellt und die Stromversorgung
unterbrochen wird, erlischt die Anzeige. Das Telefon bleibt mit dem Gerat
verbunden und kann jederzeit abgenommen werden.

Achtung: Die kabellose Ladestation ist nicht fur runde Gitter geeignet.

VORSICHT

Lesen Sie alle Sicherheitsempfehlungen.

Setzen Sie das Produkt keinen hohen Temperaturquellen oder Hitze aus.
Vermeiden Sie es, das Produkt fallen zu lassen, starken StéRen auszusetzen oder
erheblichen Druck auf das Produkt auszutiben.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es defekt ist. Ersetzen Sie es durch ein
anderes Produkt oder wenden Sie sich an ein Kundendienstzentrum.

Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu modifizieren oder zu verandern.
Halten Sie das Produkt von feuchten Umgebungen und von Kindern fern

Ein VerstoR gegen die Betriebsvorschriften kann zum Verlust der Produktleistung
und der Garantie flihren.
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Merci d'avoir choisi Proove ! Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant
d'utiliser le produit.

PARAMETRES DU PRODUIT

Matériau: ABS+PC

Lieu d'installation: bouche d'aération
Méthode d'installation: pince

Support pour smartphone: pince

Entrée: Type-C

Norme Qi(charge sans fil)

Puissance de sortie:

Qi: 5W/7.5W/10W/15W

Puissance maximale: 15W

Distance Qi: <6mm

Appareils compatibles Qi

Support pour smartphone: Magnetic Ring
Taille acceptable du smartphone: 4.0"-6.9"
Taille du produit: 108x72x109mm

Poids: 114g

PAQUET

«+ Support pour voiture x1
« Cable Type-C x1
« Support de trou de ventilation x1

Manuel x1
Autocollants x1

DETAILS DU PRODUIT

1. Pince gauche

2. Pince droite

3. Clip inférieur de soutien
4. Chargement sans fil

5. Bouton de la pince

6. Indicateur lumineux

7. Portde charge de type C
8. Attaches
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FONCTIONNEMENT DU PRODUIT
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Assemblez le produit et fixez-le dans la position souhaitée. Connectez
l'accessoire au chargeur de voiture QC3.0 a l'aide du cable de données et
insérez-le dans la prise de l'allume-cigare pour l'alimenter.

Une fois le produit allumé, le voyant lumineux s'allume et attend que le
téléphone soit placé. Une fois le téléphone placé, il sera automatiquement fixé
par laimant. Le produit commencera & se charger sans fil et le voyant lumineux
clignotera. Si votre téléphone ne prend pas en charge la recharge sans fil, le
témoin lumineux clignotera pendant 5 secondes, puis s'éteindra. La puissance
de charge maximale de cet appareil est de 15 W, et l'efficacité de la charge varie
en fonction des conditions environnantes et du type de téléphone.

. La distance optimale pour le chargement sans fil est de 3 a 5 mm. Il ne peut pas

pénétrer le métal, vous devez donc éviter d'utiliser des étuis de téléphone en
métal ou excessivement épais (plus de 3 mm)

Lorsque le téléphone est retiré de l'appareil, lindicateur passe en mode veille.
Lorsque le moteur du véhicule est éteint et que l'alimentation est coupée,
lindicateur s'éteint. Le téléphone reste attaché a l'appareil et peut étre retiré a
tout moment.

Attention: le socle de recharge sans fil ne convient pas aux grilles rondes.
ATTENTION

Lisez toutes les recommandations de sécurité.

N'exposez pas le produit a des sources de température élevées ou a la chaleur.
Evitez de laisser tomber le produit, de lui faire subir des chocs violents ou
d'exercer une pression importante sur lui.

N'utilisez pas le produit s'il est défectueux. Remplacez-le par un autre produit ou
contactez un centre de service.

N'essayez pas de modifier ou d'altérer le produit vous-méme.

Tenez le produit a 'écart des environnements humides et hors de portée des
enfants

Le non-respect des régles d'utilisation peut entrainer la perte des performances du
produit et de la garantie.
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Dzigkujemy za wybranie Proove! Prosimy o doktadne zapoznanie si¢ z instrukcja
obstugi przed rozpoczeciem korzystania z produktu.

PARAMETRY PRODUKTU Dostawca/Dystrybutor
Sunnysoft s.r.o.

Materiat: ABS+PC Kovanecka 2390/1a

Miejsce instalacji: kratka wentylacyjna 190 00 Praga 9

Metoda instalacji: zacisk Republika Czeska

Mocowanie smartfona: zacisk www.sunnysoft.cz

Wejscie: Type-C

Standard Qi (tadowanie bezprzewodowe)
Moc wyjéciowa:

Qi: 5SW/7.5W/10W/15W

Maksymalna moc: 15W

Odlegtos¢ Qi: <6mm

Urzadzenia kompatybilne z Qi
Mocowanie smartfona: Magnetic Ring
Dopuszczalny rozmiar smartfona: 4.0°-6.9"
Rozmiar produktu: 108x72x109mm

Waga: 114g

PAKIET

Automatyczny uchwyt x1
Kabel typu C x1

Uchwyt wentylacyjny x1
Instrukcja obstugi x1
Naklejki x1

SZCZEGOLY PRODUKTU

Lewy zacisk
Prawy zacisk

Wspierajacy dolny klips
Bezprzewodowe tadowanie
Przycisk zacisku

Wskaznik swietlny

Port tadowania typu C

zZ i

ENOUAUN
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OBStUGA PRODUKTU
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Zmontuj produkt i zamocuj go w zadanej pozycji. Podtacz akcesorium do
tadowarki samochodowej QC3.0 za pomoca kabla do transmisji danych i wtéz
do gniazda zapalniczki, aby zapewnic zasilanie.

Po wtgczeniu produktu wskaznik zaswieci sie i bedzie oczekiwat na
umieszczenie telefonu. Po umieszczeniu telefonu zostanie on automatycznie
przymocowany za pomoca magnesu. Produkt rozpocznie tadowanie
bezprzewodowe, a wskaznik swietlny zacznie migac. Jesli telefon nie obstuguje
tadowania bezprzewodowego, wskaznik bedzie migac przez 5 sekund, a
nastepnie zgasnie. Maksymalna moc tadowania tego urzadzenia wynosi 15 W, a
wydajnos¢ tadowania bedzie sig roznic¢ w zaleznosci od warunkow otoczenia i
typu telefonu.

. Najlepsza odlegtosc dla tadowania bezprzewodowego wynosi 3-5 mm, nie

moze ono przenikac przez metal, dlatego nalezy unikac uzywania metalowych
lub zbyt grubych (ponad 3 mm) etui na telefon

Po odtaczeniu telefonu od urzadzenia wskaznik przetaczy sie w tryb gotowosci.
Po wytaczeniu silnika pojazdu i odcieciu zasilania wskaznik zgasnie. Telefon
pozostanie podtaczony do urzadzenia i moze zostac odtgczony w dowolnym
momencie.

Uwaga! Bezprzewodowa podstawka tadujaca nie nadaje sie do okragtych kratek.

OSTRZEZENIE.

Nalezy przeczytac wszystkie zalecenia dotyczace bezpieczenstwa.

Nie nalezy naraza¢ produktu na dziatanie wysokich temperatur lub ciepta.

Unikac upuszczania, silnych uderzen lub wywierania znacznego nacisku na produkt.
Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony. Nalezy wymieni¢ go na inny produkt lub
skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Nie prébuj samodzielnie modyfikowac ani zmienia¢ produktu.

Produkt nalezy przechowywac z dala od wilgotnego otoczenia i dzieci.

Naruszenie zasad obstugi moze spowodowac utrate wydajnosci produktu i
gwarancji.
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Hskyemo, uo o6panu Proove! byab nacka, ysaxHO NpoyuTanTe NocibHMK
KOPWCTYBaYa Nepesi BUKOPUCTaHHSIM MPOAYKTY.

MAPAMETPU MPOAYKTY

Martepian: ABS+PC

Micue BCTaHOBNEHHS: BEHTUSUIMHA pewiTka
Cnoci6 BcTaHOBNEHHS: 3aTVCKaY
KpinnexHs cmapTdoHa: 3aTuckay

Bxin: Type-C

Cranaapt Qi (6e3gpoTosa 3apsaka)
BuixiHa NOTYKHICTb:

Qi: 5W/7.5W/10W/15W

MakcumanbHa NoTyXHICTb: 15W

BiacTaHb Qi <6Mm

CymicHi 3 Qi npucTpoi

KpinnenHs cmapTdora: Magnetic Ring
Jonyctmuii posmip cmaptdoHa: 4.0°-6.9"
Po3mip npoaykTy: 108x72x109Mm

Bara: 114g

KOMMJEKTALLIA

* AsTOTpMMaY x1
+ Kabenb Type-C x1
*  KpinnenHs BeHTUnALIHOro oteopy x1
o IHCTpyKuUis X1
* Haninkw x1

JAETANI MPOOYKTY

1. Jlieni 3aTckay

2. MNpaewit 3aTUCKay
3. MNiaTprMyBanbHAN HUXHIN 3aTUCKaY
4. besnpoTosa 3apsaka
5. KHorka 3aTucky

6. CBiTnoBWi iHAMKaTOP
7. MopT 3apsaku Type-C
8. KpinneHns
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EKCMNYATAUIA MPUCTPOIO

-

36epiTb NPOAYKT Ta 3aKpiNiTb y NOTPIGHOMY NonoxeHHi. MiaknioyiTe akcecyap
10 aBTOMOGiNbLHOrO 3apsinHoro npuctporo QC3.0 3a fonomMoroto Kabenio
nepenayi AaHNX, | BCTaBTe B rHI3N0 NPUKYpPIOBaYa AN NOAaUI MBAEHHS.

Micns yBIMKHEHHS NPOAYKTY iHAMKATOP 3arOpUTLCA Ta OYiKyBaTMME Ha
Po3MiLLeHHs TenedoHy. Micns Toro, sk TenedoH byae PO3MiLLEHO, 1oro byae
aABTOMAaTUYHO 3adiKCOBaHO MarHiToM. MpUCTpiit po3noyHe 6e3apOoTOBY 3apsaKy,
a iHavkaTop 6yae 6nmmaTy. SKLLO TenedoH He NiATPUMYE 6e3APOTOBY 3apAAKY.
iHavKaTop 6yae 6AMMaTh NPOTAroM 5 CeKyHA i NoTiM 3racHe. MakcuManbHa
NOTYXHICTb 3apAAKM LbOro NPUCTPOIO CTaHOBUTL 15W, a edekTMBHICTb 3apsakn
3an1eXaTyMe Bifl HaBKONMLUHIX YMOB Ta Ty TenedoHy.

Halikpalua BincTaHb Ans 6€30pOTOBOI 3apSAKN CTAHOBUTL 3-5 MM, BOHa He
MOXe NPOHWKATU Yepes MeTas, TOMy HEOBXiAHO YHUKATU BUKOPUCTaHHS
MeTaneBmx abo HaATO TOBCTUX (MOHAA 3 MM) YOXANiB Ans TenedoHy.

Micna Toro, sik TenedoH 6yae 3HATO 3 NPUCTPOIO, IHAMKATOP Nepenae B pexmnm
OviKyBaHHS. KoM IBUrYH aBTOMOGINS BUMKHEHO i KUBNEHHS NPUNUHAETLCS,
iHAMKaTOP racHe. TenehoH 3aMaTUMETLCS NPUKPINNEHIM A0 NPUCTPOIO, OTO
MOXHa 6yAe 3HATU Y BYAb-AKNIA MOMEHT.

~

o

»

VBara! ABTOTprMaY 3 6€3pOTOBOIO 3aPSAKOIO He NIAXOANTD AN PELLITOK Kpyrioi
dopmu.

3ACTEPEXEHHA

O3HaloMTeCh 3 yciMa pekoMeHAaLIisIMK 3 6e3neku.

He nonyckaiite HabnvxeHHs NPOAYKTY A0 [XKEPEeN BUCOKOI TemnepaTypu, He
ninaasaiTe oro HarpisaHHIO.

YHWKaiTe NafiHHs, CUNbHWX yAapis a6o 3HaYHOrO TUCKY Ha NPOAYKT.

He BMKOPUCTOBYITE NPOAYKT, AKLLO BiH BULIOB 3 Najy. 3aMiHiTb MOro Ha iHWWiA,
4K 3BEPHITBCS 1O CEPBICHOTO LIEHTPY.

He Hamaraiitecs CamoCTiiHO MOAMGIKYBaTM Ta 3MIHIOBATW NPOAYKT.

YHUKaiiTe BONOroro cepeaosuiila Ta BUKOPUCTaHHS NPOAYKTY AiTbMM.

MopyLueHHs Npasun ekcnlyaTallii MOXe NPU3BECTV A0 BTPATM NpaLesaaTHOCTi
NPOAYKTY Ta rapaHTii Ha HbOro.
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Cnacu6o, 4to Bbi6panu Proove! MoxanyicTa, BHUMaTENbHO NPOYnUTanTe
PYKOBOZCTBO MONb3OBaTENA NEPEA UCTIONb3OBaHUEM NPOAYKTa.

MAPAMETPbI MPOAYKTA

Matepuan: ABS+PC

MecTOo yCTaHOBKM: BEHTUNALMOHHAS pelleTka
Cnocob6 yCcTaHOBKM: 3aXWNM

Kpennervie cmapTdoHa: 3aXu1m

Bxon: Type-C

CranpapT Qi (6ecnpoBoaHas 3apsaka)
BbIXOAHAA MOLIHOCTb:

Qi: 5W/7.5W/10W/15W

MaxkcnmanbHas MOWHOCTb: 15W
PaccTosHure Qi: <6Mm

CosmecTumbie ¢ Qi ycTpoircTea

Kpennenue cmapTdoHa: Magnetic Ring
JLonyctumnit anametp cmapTdoHa: 4.7°-6.9"
Pa3mep npoaykTa: 108x72x109Mm

Bec: 114r

KOMMNEKTAUMSA

« AsTopepxatens x1
« Kabenb Type-C x1
*  KpenneHue BEHTUNAUMOHHOTO OTBEPCTMA X1
« Vkctpykums x1
* Hakneiku x1

LETAI NMPOAIYKTA

1. Jlesblit 3@K1M

2. Mpasbiit 3axum

3. T1OAAEPKMBAIOLLMI HUKHUIA 32KUM

4. becnpoBoaHas 3apsaka

5. KHonka 3axuma

6. CBeTOBOWM MHAMKATOP CBETOBOWN
vHAMKaTop

7. MNopT 3apsaku Type-C

8 KpenneHve
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SKCMNYATAUMA YCTPONCTBA
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CobepuTe MPOAYKT 1 3aKPENUTE B HYXXHOM NONOXeHM. MoakiounTe akceccyap
K @aBTOMOGMALHOMY 3apsiAHOMY ycTpoiicTey QC3.0 ¢ nomolbio kabens
nepeaaqn AaHHbIX, U BCTaBbTe B rHE3A0 NPYKypuBaTens Ansi NoAaum nuTaHms.
Mocne Knto4EHNs NPOAYKTa MHANKATOP 3aropnTCs 1 6yaeT oxuaaTh
pa3melleHus TenedoHa. Mocne Toro, kak TenedoH 6yaeT pasmellleH, OH GyaeT
aBTOMATMYECKM 3aPUKCUPOBAH MarHUTOM. YCTPOMCTBO HAYHET 6€CTIPOBOAHYIO
3apsAKy, a UHAMKaTop 6yaeT muraTh. Ecnv TenedoH He noanepxusaeT
6ecnpoBOAHYIO 3apAAKY, MHAMKATOP 6YAET MUraTh B TeUYeHUe 5 CeKYHA 1 3aTemM
noracHeT. Makc1Ma/bHas MOLLHOCTb 3apsiaKM STOTO yCTPOICTBa COCTaBASET
15W, a 3hdeKTUBHOCTb 3apsiku 6yAeT 3aBUCETb OT OKPYXKAIOLWMX YCNOBUIA 1
Tvna TenedoHa.

Jlyywee paccTosHWe Ans 6eCnpoBOAHON 3apAAKM COCTaBASET 3-5 MM, OHa He.
MOXET NPOHMKATb Yepes MeTa, NO3ITOMY HeO6XOAMMO M3beraTh
MCMOb30BaHNA METaNMYECKUX UM CULIKOM TONCTLIX (6onee 3 Mm) yexnos ana
TenedoHa.

Mocne Toro, kak TenedoH 6yaeT CHAT C YCTPOCTBA, MHAVKATOP NepenaeT B
pexum oxuaanms. Koraa asuraten aBTOMO6MS BBIKIOYEH W NTaHME
NPeKPaLIAETCs, MHANKATOP racHeT. TenedoH 6yAeT OCTaBaTbCA MPUKPENNEHHBIM
K YCTPOWCTBY, €70 MOXHO GYAET CHATb B MNIO60M MOMEHT.

BHuMaHve! ABToepikaTesnb C 6eCrnpOBOAHON 3aPSAKON HE NOAXOAUT AS PELUETOK
KpYrnoi popmbl.

MNPEAOCTEPEXEHUE

O3HaKoMbTeCh CO BCeMU peKOMeHAALMAMM MO 6e30MacHOCTU.

He ponyckaiite NpubaMxeHns NpoyKTa K MCTOYHWKaM BLICOKO TemMnepaTypsl,
He NojBepraiiTe ero HarpesaHmio.

M36eraiiTe naneHns, CUbHLIX YAAPOB NN 3HAYNTENLHOTO AaBNEHMS Ha NPOAYKT.
He 1cnonb3yiTe NPOAYKT, €CNv OH BbILEN U3 CTPOS. 3aMeHNTe ero Ha Apyroi,
WM OB6PATUTECH B CEPBUCHBIN LEHTP.

He nbiTaiTech caMocToNTeNbHO MOANDULMPOBATL U U3MEHATb MPOAYKT.
W3beraiiTe BNaxHOM cpeabl M UCNONb30BaHUA NPOAYKTA IETbMM.

HapyLueHne Npasun 3KCyaTalmn MOXET NPUBECTM K NOTepe PaboToCNOCOB6HOCTH
NPOAYKTa W rapaHTV M Ha Hero.
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otherwise it will cause fire, electric shock,
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Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd.
6005# SEG Plaza, Huagiang North, Futian District, Shenzhen, China
Designed by Proove. Made in China

WG Please follow the above safety intructions }

© Sunnysoft s.r.0., distributor 32



PROD
Ucr

WITH
LOVE






